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Materina sre¢a — materina bolest.

Qj, bolj bogatega pal nij sercd,

Kot materino, koje se smehija,

Ko ljubljenca v naroéji ziblje

In on se k njej sladké mnagiblje!

A siromadno njeno je sercé

In najgrenkejie vendar so solzé,

Ki mati jih po sinu toéi,

Ko — izgubljen od nje se loéi.

Sirina velikanska je svetd

In nedoseina brezdna so morja,

A globokejse Se in vece

Gorjé je materne nesrede.

Toda nezmerna kot nebd

In cista, kakor solncémo je zlatd,

Radést je materina blaga,

Ko njena spet je duda draga! —
Lujiza Pesjakova.

. Osoden kraj.
Dogodek 1848. in 49, leta.
(Ogerski spisal Moric Jékai, poslovenil L. Podgorican.)

Sivostar magjarsk gospodar je sovraZnikovemu ge-
neralu, kateri se je bil v njegove) hisi vstanovil, priredil
veliko gostijo.

Vsled njegove zahteve je z njim vred tudi druZina
kratkotasila se okrog domace mize.

Generalu nasproti je sedéla krasna, rudegkasta de-
vica @verstih lic, Zivotno veselih ofij in rudedih usten.
Prava podoba najéverstejSe mladosti je bila to! Ali vendar
— njé mladostno vnenjost je kalila senca neke neutaj-
ljive bolesti.

To je bila sivostarega gospodarja vnuka, ki je bila
iz sosednega T .... o zel6 neugodnej priliki prisla ob-
iskat ga: hotéla se je ogniti vojske, pa je bila zasla na
boriste.

Ema je bilo ime tej krasnej, rudetkastej devi.

em menj se je mala krasotica ozirala okrog sebe,
s tem veSo mo&jo so bliski vd-njo plamikali iz ognjenih
o&ij samovoljnih vojséakov.

Ali je vino bilo krivo ali pa ogenj v devinih ofeh
— ko je blizu bil konec pojedine, vsa drui€ina se je
¢utila, da je malo omd&ena.

Priglo je na versto mnogo napitnie, med njimi so
bile tudi take, da je celé sivostari gospodar zvernil ko-
zarec vina.

Pili so vojski na srefen konec, miru na vspeh, kralju
na zdravje, na zdravje generalom, vojaStvu in krasnej

| devici.

Vse sovrastve je vojidakom zginilo iz persij, a ker

| 80 bili spoznali, da stari hifni gospodar rad iz ptujih

ust slifi glas ogerskih besed, — berZ je vsak zbral vse
besede, kolikor jih je kateri bil vjel tam pa tam, in
govoricili so na splosno kratkoasje, — a borili so se
vmés z najsmeSnejSimi teZavami.

Napésled dvigne general svoj kozarec in napije:

,Na slavo nafemu oroZju! Naj bode neodbitno, ka-
korgne so moje krasne sosede ofi, — zmagovito, kakor
je zmagoslaven njé pogled, — Zare&e, kakorsno je njenih
lic cvetje, — krepko Zivo, kakorino je vse njé bitje!”

Ema dvigne svoj cvetni perstek in vsklikne:

,Danes Ziva, jutri Gerviva, dragi gospod genmeral !*

,Menda vendar nedete Se umreti, ljuba gospoditina,
kaj?¢ —

v .Ko bi znala, da vadim besedam ugodi osoda , —
odgovori devica, ,rajsa bi umerla danes, nego jutri.“

Ta odgovor je gemerala neprijetno zadel, zasuknil
je besedo na drug predmet. Po gostiji vstane, kratko
poslovi se od gospodarja — in Se tisti veder je glawmi
stan premaknil v sosedni kraj.

* *
*

Tri dni kasnejSe je vojska prenodevala v Bivovaci.
Vnej pod milim nebom so zakurili ognje. Noé je bila
meglena, merzla, meseca januarja. Vojséak je moral biti
vV oroZji.

Na tokih (kolih), ki so bili zabiti v zemljo, stali
so zvezani konjl do céla v opravi; konjiki so poleg njih
leZali na golih, skoro kakor kamen — zmerzlih tleh.

Pod nekim zel6 luknjastim Satorom je rudolitna
markitanka vojSSakom prodajala Zganje in vino. Pisana

mno#ica ulancev in oklepnikov se je gnjela okrog kolibe. -

— dvokolesne Sajterge, za katero je zagorela ciganka
vojiakom — vsakemu posebej za krajcar z roke pro-
rokovala bhodoZnost.

Malo po malo se je ved in ved vojsSakov zbralo
okrog njé; Cudovito prorokovanje potepinske ciganke je
markitanki delalo velik dobidek.

General je ta trenotja, spremljan od svojih pribod-
nikov, ogledaval straZe, kar mu, ko je mimo prijezdil,
na uha prileti veseli hrum, kateri je glasnejSe in glas-
nejSe prodiral dalje o tihej noéi.



General svojim ljudem nij rad razkalil nobenega
veselja. Oberne svojega komja in ustavi se pred Satorom.

Ko povprasa, kaj je, odgovoré mu, da neka ciganka
vojsdakom vedeZuje.

Poznal je ta ljud uZé davno; migne Garalnici, naj
se pribliZa.

»Stara daralnica, prorokuj tem-le gospodom tiL
Naprej !“

,Oh, gospodom &e nikoli nijsem prorokovala, le
revnim ljudem vedeZujem.“

»Zalni, stara Sembilja, ali pa te moj konjski bié
otiplje po petah.*

,Nu, pa bodi, a da se mi ne bode godilo, kakor se
mi je poslednjié, ko so me gospodje pretepli.“

»Nikar se ne bhoj, daralnica! Pogledi tega-le go-
spoda roko!*

Pervi pribo¢nik potegne rokavico z roke in nastavi
jo ciganki. Baba jame v svojej cigan¥fini godernjati:
,Ce bodes se modro vél, utegnes stotnik kedaj postati.”

Pribodnik se jej lepo zahvali za srefo in verZe ci-
ganki nekov srebern denar.

Potlej jej roko poda neki ofa Zesterih otrok.

,Ti se kmalu oZeni¥ in dobode§ lepega otroka.®

,0C se posmeje in naredi prostor tretjemu, kateri
je sluGajno bil Stabni zdravnik, modan, terSat moski.

Ciganki prav ni¢ nij bilo do tega, kar povedeZevala
mu je, da pomori Se mnogo ljudij.

,Zdaj je resnico povedala,“ — nasmeje se general,
»a dej, daralnica, zdaj meni povedeZujes. Citaj mi z
roke, ali o bododej vojski zmorem ali ne.®

Po teh besedah jej nastavi roko.

Ciganka prime njegovo desnico v svoji suhi roci,
bliskne mu kmalu v o&i, kmalu na dlan, napésled dvigne
suhi, okosdeli kazalec in opomni:

JDokler se merlidi na pokopalis&i tvo-
jim topom ne postavijo porobi, tako dolgo
se nikar ne boj, nih&e te ne zmore.“

General s smehom sprejme ta vedeZevalni poklon,
vedeZevalki verZe nekoliko zlatov in s svojim spremstvom
vred odjezdi jako dobrovoljen. Megla je skrila njih Zive
obraze.

StraZni ognji so rudedkasto goreli in videli se skozi
megleni nodni zavoj — in okrog in okrog v daljavi so
malo po malo pojemali strazni klici: ,Kedo je? — Pa-
trola! — Naprej !* 2

* *
*

Drugega dné o poludné pridejo junaei te vojske
pred T ....

. General je na svojem kostanjevei naceloval svojej
glavnej vojski. Ne daled od T. na levej strani vélike
ceste fepi na majhnem, okroglem grifi nekova kapela.

Menda je uZé staro zidanje to. Zadernélo zidovje in
posebna zidava prida, da nastavnik, ki je zidal to ka-
pelo, nij rodil se tega stoletja.

: V stolpu te kapele gnjezdi neStevilne mnogo go-
lobov; v njeno rako se dajé pokopavati posestniki tiste
okolice ; to cerkvico le redko obiskujejo ljudjé.

Ko je general in njegovo spremstvo jezdilo mimo
kapele in ko so T.... stolpi vidnejsi in vidnejsi bili
skozi ginljivo meglo, nsnadoma zagledajo daled sezajodo
mnoZico ljudij, ki so se po @asi bolj in bolj bliZali jim.

Greneral kmalu zaduje nekove pretergane glasove
otoinega, Zalostnega petja, in med ljudsko mnoZico za-
gleda Sest goredih plamenie. -

: Nagdsled njegovo oko zapazi belo rakvo . .. Pogreb!

»Oh, bedarija!* — vskrikne general serdito zbog

tega kobnega (nesrefnega) smitka in ememu izmed pri-
boEnikov ukaZe, naj povpraSa, zakaj je sprevod na tem pp:)ti.
Pribo¢nik prinese odgovor, da je pogreb na tem
poti zaté, ker hoté merlifa pokopati v kapeli.
General jezen jezdi dalje. Cem bliZe so bili alovalni,
otoZni glasovi, tem neprijetniSe je bilo njegovo &utje.
Bojni vlak se umakne po Zzalostnej dolZnosti opra-

vifenej mnoZici. General ustavi svojega konja in faka, .

da sprevod odide mimo. :

PrikaZejo se pevei — 2z Zalovalnimi, z dolgimi gla-

80vi s0 opevali smert in njenega Gospoda.
_ Pribliza se duhovi&ina v priprostih, dolgih talarjih,
za duhovsGino pride spremljajode ljudstvo, pridejo pla-
menifarji — a nikomur vojs¢aki nijso bili na mari. Te
trenotke je vsakdo sklonjeno imel glavo v pri¢o Gospoda
Zivenja in smerti.

Sredi sprevoda so nesli belo rakvo.
poival mirtov venec.

Na enej strami rakve so iz zlatih Zrebljiiev bile
nabite besede: ,19 let stara“.

Na enej strani pa je Gitalo se mertvidino ime, ka-
terega nij mogel general videti s svojega prostora.

Za rakvo so §li sorodniki, Zalostno oble¢eni od verha
do tal. Med njimi je gemeral videl obraze, kateri so_se
mu zdéli, da je jih u#é videl nekdé, pa tudi njim zdaj
nij bil na mari.

Ko sprevod odide naprej, general nekega zaostalega
tloveka z ostrim glasom povprasa :

»Koga spremljajo?¢ —

»Neko krasno, mlado devico. Véeraj je bila e Ziva,
zdrava je bila, rudefa, kakor kaka cvefica, danes je
mertva in nesé jo v jamo.“

»Kako je jej ime?* —

yEma B- ..i. Bog daj siroti veni mir!“

Generala hud mraz pretresne.

Tista krasna, rudefkasta devica, katerej je predvéeraj
nasproti sedel ; katerej je nazdravil in ki je opomnila:
pDanes Ziva, jutri &erviva!“

Ha! ko bi ga osoda zadela, ko bi njegove zmage
slava ne bila bliskotnejsa, nego je to tremotje tega de-
viSkega merlifa oko? —

,0s0dna misel ! — vsklikne vojaski poveljnik ser-
dito, konja poSegafe z ostrogama in zdirja dalje — ftih
in neserdan.

Jedva besedo je spregovoril vés dan.

»Danes Ziva, jutri Gerviva!* — Sepnil je veé potov
modno zamisljen.

Na pokrovu je

* *

*

Noé¢ je bila vstala.

General je sam sedel in &ul v svojej sobi, pred
njim je zemljevid bil razgernjen, njegova roka je podi-
vala na njem, ofi so se mudile v daljavi — in dub nij
bil z njim vred v sobi navzoden.

Danes #iva, jutri ¢erviva!

A ko so njegove misli blodile po daljini, zmérom
S0 mu 0 tem na um prihajale te besede.

Zmérom se mu je kazalo to oblije. Kmalu je bilo
#ivo veselo, smehljavo, kmalu pa bledo, merzlo in nemo.

Po vsem tem se spomni na zmago, na kervavo zmago
pogubonosnih bojev, na velikost ubeine slave, njegovej
dusi so jeli vshajati obrazi bodofih zmagovalcev, blis-
¢obni, z lavorom ovendani obrazi, razmetana, razsekana
kerdela in v Zelezje vkovani sovraZniki pred slavolokom.

Videla je njegova duSa, kako so zmagoslavno vi-
hrali prapori, — videla je zmaganega vraga ubeZna
kerdela, — sliSala vpitje: hura! hura! ki.se je razle-
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galo iz gerl njegovih zmagujodih batalijonov, — videl
dobro premisljenega CerteZa sad, a po vsem tem je ne-
nadoma, ubeZnej senci enako, mmnoZino njegovih vzorov
predinila misel:

,Danes Ziva, jutri Gerviva!“

Napdsled serdit vstane, ddde si osedlanega konja
pripeljati in z nekolikimi spremniki vred odjezdi na
ogled navadnih, ponoCnih prednjih straZ.

Perva straza je bila onostran kapele: ko general
zdirja mimo nje, zagleda zapuS®eno, z mahom porastlo
zidovje in nekaj posebnega je Cutil v sebi.

Spomnil se je, da njegova mlada soseda o gostiji
v njej pokopana leZi. Generala vsak pot o tej misli pro-
Sine nekova nenavadna groza. Njegova termasta, krepka
natora se jame vpirati tej strahosti.

Sklenil je, da jo zadusi.

Takoj je enega svojih priboénikov poslal k cerk-
veneu, da mu ukaZe, naj prinese kljude, zaté da pojde
v kapelo in rako, in naj priZgé plamenice.

Po nekolikem ¢asi pride cerkvenec, pameten, star
moZak, in odpre vrata, ki so visela na zarijevelih te-
Zajih in mergodila; priZgali so plamenice, ki so jih bili
popustili pogrebei, nekoliko spremnikov je z njimi sve-
tilo naprej — in stopijo v kapelo.

Kapela je znotraj bila ozka, temna in prazna. Stene
s0 vse bile prepreZene s pajevine, starost je nZé davno
bila pocernila oltar in klopi, tudi zmalano podobo v ol-
tarji, le svetniku okrog glave je Se blisketal svitel, zlat
obrocek.

Okna so robili svindeni krozi, vsa kapelica je bila
polna navadne cerkvene zatuhlosti, kakorsna je po dolgo
zapertih zidinah.

Stopnicam v stolpu je manjkalo dosti desek; v stolp
celd cerkvenec nikoli nij Sel, le verv je visela od zvonov.
Samo prefirni otroci so Gasi k zvonu zlezli, zaté da so
lovili mlade golobe.

Ob levej strani pri oltarji je slonela velika plosa
iz mramora, gosto popisana z latinskimi Gerkami in zel6

kana.
Ostrogi ste Gudno peli in odmevali po pustotnem,
zalostnem svetis®i — in plapolajodi svit plamenic je

delal igrajofe sence na zidu.

Cerkvenec jame nenavadnim gospodom razkazovati
znamenitosti po kapeli, ali general ga vstavi:

,Naj je tako, kakor je, ne bodemo ogledavali sta-
rinskih zakladov, rajsi idimo v rako, da poslednjo Gest
ddmo véeraj pokopanej.“

,Jaz sem menil, — opomni skromni cerkvenec,
.gospoda generala bi zanimal zadetek tega svetiita in
da bi zvedeli, kako je ime tistemu, Segar mertve kosti
80 pervega pokopali ti.«

»Ta ¢lovek meni, da smo udenjaki,“ — opomni ge-
neral in oberne se v enega svojih spremnikov. Gnal je
cerkvenca naprej in Saljivo vskliknil: ,Ali mnijsmo prisli
le-sem zaté, da bi se znanili s svetniki in svetimi ostanki,
naprej, prijatelj, naprej!*

Odpré se pogrebnega oboka lepa kriZevata vrata,
plamenice zginé za ovinke zvitih kamenenih stopnic —
in malo po malo je vsled prodirajofe svitlobe ginila
gosta tema podzemskega bivalista. Ali da-si so gorele
tri, Stiri plamenice, vendar se ni® mij moglo razlotno
videti od konca do konca.-

Na obeh straneh so bile ozke dolbline, po katerih
80 stale rakve; v vsakej se je videl spominek z imenom
tam frohnofega pokojnika, — spominek, odifen s plem-
skim gerbom in z drugo lepoto.

3

Pred eno izmed rakev so videli 3¢ nov kamenen
spominek. '

Na njem je bil vetnega spanja angelj, imel je na-
vzdol obernjeno plamenico — in venec iz maka je ob-
jemal mu glavo.

V stalo je priprosto bilo vsekano: Ema B....i.

»,Uboga devica,“ — opomni general z obButnim
glasom — in zdelo se mu je, kakor bi pokojnej pred
rakvo bila premaknila se raz serce mu tista mora, ki
je doslé preganjala ga, in kakor bi bil te tremotke za-
pustil ga strah, vernil se na svoje le%isGe, ter odsel
podivat. _

»1dimo dalje!* — refe svojemu spremstvu, ko se
mu o pogledu na zadnji koneec podzemskega grobisa
zazdi, da vidi tam, da se bliS%e njegovega imena zlate
derke. —

Osupel stopi bliZe. ,Plamenico le-sem!* — zavpije.

Stal je pred njim visok mertvask spominek: uzé
pokvarjena piramida, pofivajofa na &tirih Zeleznih krog-
ljah. Verhi njé je lezal lev, prostreljen s psico, levu
pred nogami pa je bil z lavorjem ovendan med.

Na prednjej strani je ¢lovek lehko &ital sedem ve-
likih zlatih &erk, iz katerih je bilo generalovo ime, na
zrezljanem dvojnem 3Citu pa je lesketal gerb njegove
rodovine.

»Kaj je to?“ — povpraSa zavzet cerkvenca.

,Neki praded gospoda generala pofiva pod tem
kamenom. “

,Ali eden mojih pradedov? — Kako je zafel le-
gem? Sij mi bivamo v drugi deZeli!®

-, Ubili so ga ti-le pred poludrugim stoletjem o nekej
hudej vojski.“

SAll ti-le, na tem mesti P —

,Na tem-le mesti.”

-3 kom pa se je tepel tukaj?«

»S Frandiskom Rakéezy-jem II.

SAli je zmogel 7 —

»Tepen je bil.“

»L0 nij mogode.*

»Na tem mesti, kder general lezi pokopan, sozidali
g0 na spomin kapelico.”

,Kako pa veste to?“ —

oIz mramora plofa razodevlje vse to. Ce radite,
gospod general, lehko Gitate sami.“

General in njegovi spremniki odidejo v kapelo —
in posredilo se jim je, da so v slabih Sestomernih la-
tinskih granesih popisano dogodbo &itali po zastarelih
pismenih, ki so vekovitili spomin na vojevodo, kateri
je bil ti poginil v boji s Kuruei :

,Bés je to. Na tem mesti je eden mojih pradedov
poginil. Veselilo bi me, da nijsem zvedel tega dogodka,
ker tudi jaz se hofem v tem kraji boriti. Huda
napoved, zel6 osodnja slutnja!l“

»Bimljan bi bil o takej napovedi vernil se sb svojo
vojsko,* — opomni eden spremnikoy.

,Jaz pa nalads odlodujem ta kraj. Ce zmorem, d4-
dem v drugo ploSo iz mramora vsekati, da je sto in
petdeset let kasneje otepenega unuk osvefil se njegovej
osodi; de pa ne, Ge poginem, naj bodo samo letnico na
spominku promenili — pa bode moja nagrobnica.®

* *
*

Se pred jutranjim svitom drugega dné generala iz-
budé s poro¥ilom, sovrainikove prednje straZe — da se
u#é vidijo.

»Na katerej strani P — povprafa.

»Na poti od K. . .¢



.Takoj naj se tijakdje podlje moéna ogledna Geta
s polovico baterije !*

General je hitel in potrebne priprave preskerbel —
a nij bilo dolgo ®asa, pa je z napovedane strani sligal
germede topove! Dejte, na konje !*

Vég vesel §ine na sedlo in oddirja s svojim hoja-
#eljnim spremstvom tijikaje, kder je slifal togove. Cutil
{03 da je sé smodnim dimom napolnjeni zrak bojni zrak;

bni strahovi so se razperdili o pervem grozefem boj-
nem gromu in plasni zalezli za svoje merzle rakve in za
zidovje z mahom bogatega svetista.

Megla je bila nenavadno gosta. Jedva sto korakov
ge je videlo daled.

Le Gasi pa &asi je pokazal, kdé so, bliskno¥, ruded
plamen, po katerem se je vselej zaslisal grom.

,Nasi verlo kurijo,“ — opomni general in dirjal
je tija, kder so topovi germéli.

Baterije polovica je krepko delala.

Na nekem — tri do Stiri sto korakov dalekem griéi
je bilo terdokorno po robi postavilo se torisde raztre-
senih strelcev. Streljali so v baterijo.

»No, kako se branijo ti vraZiéi? Ali ne utekajo?“
— povprasa general.

4

Vprafani raketnik (feuerwerker) jeznega obraza in |

od samega smodnika @ern odgovori :

»Sbojé kakor skale, gospod general!*

Greneral vzame v roci svoj daljnogled — in kolikor
je bilo o gosti megli mogode videti, spoznd, da visoki,
ravni vrazi na gridi, na svojem horiséi, stojé termoglavo
in nepremakljivo.

.Morate s kartatami streljati, to bode izdatnejge.

Nekoliko je popadalo teh terdokorneZev, poderle so
jih goste olovnice. Drugi pa so stali, kakor skale.

.Za gricem — gotovo je kaka baterija skrita za
njim. Oddelek konjikov naj jih zajme; eden batalijonov
pa naj jih napade spredaj, da bodo med dvema ognjema.“

Berzo se je uresnidil ukaz. Nekoliko minot kasnejSe
je general slisal svojih napadajotih vojstakov hura. Videl
Jih je, kako so zmagovalno derli na gri¢. Nenadoma pa
se vstavijo, upitje hura preneha, glasna kletvina se za-
¢uje, vojska se oberne in po dasi vrada.

»Kaj se jim je pripetilo ?* —

Nadelnik pehotnega batalijona in konjiske trume
vodnik se mu Eelihta in hudo se kregata, a ko prideta
do baterije, oba jameta pri¢kati se s topniskim natelnikom.

,Kaj pa je? — Kaj se je pripetilo ? Zakaj ste se
vernili ?“ — povgaﬁeval je general, ki je do céla bila
minola ga hladnokervnost.

o8 vraga vendar! Nié nij drugega, nego — da
smo pol ure naskakovali luteransko pokopalisGe!“

Da-si je bil general razkaden, vendar nij mogel
drugade, nego da se je glasno zasmijal.

.Mari so ti tam gori leseni ljudje? ! —

_ Vprafanec je klel, kakor Turek, in grozno rotil se,
da Ziva duSa nij Se nikoli videla takih mertvadkih spo-
minkov, ki imajo glave in trupla — in ki so o meg-
lenem vremenu do céla podobni vojidakom.

To trenotje gbanera.la. proSine ledovit strah. Oterpnel
mu je smeh na obrazi. Kaj je hilo to ? —

Drugié so mu strahovi grozno pretresnili dugo in telo.

rokovanje :

sDokler se merliéi na pokopalis&i tvo-

jim topom ne postavijo po robi, tako dolgo
se nikar ne boj, nihe te ne zmore.*

Spomnil se je na cigansko &aralnico, — na njé pro-

|
|
|
|

| meprozorno razgernila se po boris¢i, kakor bi

A mertvaskega toriséa bivalei so malo popreje pol
ure dolgo borili se z ognjem njegovih topov.

* *

*

Ta trenotek iz strani zagermé topovi. :

Dale€ sezajofe vpitje oznanja, da je sovraZni tabor
zajel levo generalovo krilo.

Uro kasnejsé je boj bil splofen. .

Vés dan je le slepa sreda vodila vojsko.

Sovraznika se nijsta videla tako dolgo, dokler se
nijsta drug drogemu pribliZala na polovico strelne da-
ljave, in mnogo potov se je pripetilo, da so Gete tiste
vojske streljale se, ali pa, da so menili, da je so-
vraznik njihovec, ter so sklepali se z njim. -

Jaderniki nijso mogli nahajati odlofenih postaj in
skoro vselej so tudi zgubili pot nazaj.

Zbog mnoZnih zmotnjav in razpertij nijso bile mo-
g6e nikakorsne ,kombinacije“. Megla je bila ost-okait
il
duh spustil se na zemljo in svoje izvoljeno ljudstvo va-
roval vede sovraznikove modi. :

O nekej nepriliki je sam vodja bil v najvefej ne-
varnosti. Truma husarjev je jedva sto stopinj daled mimo
njega divjala, ko je sam s svojim glavnim spremstvom
bil na strani na poti! Ko bi ga bili konjiki zagledali, pa
bi bil sam in njegovi spremniki jedva zajetju ubezali,
ali pa cel6 ne.

Napésled nikder veé nij bilo mogode vzderzati skup-
nega vojskovanja. Povsodi je zmi&enost kazila vse. Raz-
seZne trume nijso mogle zediniti se na svojem odloenem
tori&di. Vsak je osamel bojeval: ta je napredoval, ta na-
zadoval, razlodeni batalijonje so zasli v navskriZni ogenj.

Tri dni je trajala bitka. Tretjega dné je vreme
bilo nekoliko jasnejSe. Vojski ste se sesli na ledu zmerzle
reke; tu so tepli se napdsled besno in odloGno. Ledeno
poverdje reci je bilo rudefe vsled prelite kervi, nebo
pa Zarede vsled straSnega plamena po zaZganih vaseh.

General je moral verniti se in umakniti zmago-
slavnemu vragu z boriSca.

Pred poludrugim stoletjem je njegov praded bhil
tepen in ubit, a prav v tem kraji v emakem bhoji je
unuk ta Gas nesrefno kondal vojsko.

BozZic.
(Koroska nérodna pesem iz podjunske doline; zapisal
J. Huter.)

Stu dovsem gre an mihen fant,

Ki mu se lopo svéti gvant.

Je lopo pjav, je bil vesév,

No je mene gor budiv,

Kakor bi moj angeljc bil
oL@ vstani, le vstani preljubi moj brat !
»Pojdi z mano v Betlehem.
»Tam je détece rojeno,
»V jaselce je polozeno.
»Okole &taljce pa snéiej lezi,
»Per Spranjicah noter pa vaterc buéi,
,Te déte pa v jaselceh mivo jeci,
»Ki je stvarnik vséh lidi.*®
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Najdrazje boZiéno darilo.
(Poslovenil St. K.)

I

Sredno doSel , sveti veder! Eno celo dolgo leto smo
teiko na te Gakali, na zadnjesi nas zopet obiskal, tukaj
si, Bog bodi zahvaljen! Oh, da bi pa& tako kratek ne
bil, da hi se mogli dalje veseliti rude&ih jabelk, zlato=
rumenih orehov. in pa lepih igradic, na boZjem dreveu
viseSih! — toda zastonj, ti pridef, pa koj odides, da
se k letu vnovi® prikaZeS s svojimi lepimi boZi#nimi
darili.

® *
*

»No, ljubi moji otroci! zadosti ste danes z orehi
igrali, zadosti ste se veselili; zberite se okoli mene,
hofem vam povedati lepo povest. UZe davno sem vam
jo obljubil povedati, pa pofakati sem hotel do svetega
veera.“ Tako je govoril sedemdesetlsten starfek svojim
otrokom in vnukom , ki so se hili okoli boZjega drevca

: zbrali.

pPoslufajmo, poslufajmo!“ so veselo zavpili otroci,
in so okoli starega odeta stopili.

Starek pa priZge svojo kratko lulo, ter jim zalne
tako le praviti:

neki vasi star uéitelj. Bog mu bodi milestiv! Staro in
mlado , vsi v tisti okolici, so poznali dobrega Andreja ;
boljgega Gloveka , boljsega uditelja, kakor je bil on, ni
nobeden poznal. 'Stanoval je zraven cerkve v majhni
snaZni hiSi srefen in zadovoljen s svojim stanom. Eno
slabost je imel, pil je prerad vino, in ko je bil dobre
volje, je vse oddal; e je bilo treba, %e svojo srajco.
Vsaka re¢ terpi samo do smerti: tako je tudi do-
brodusnost Andrejeva s smertjo njegovo konec vzela.
Zapustil je Zeno vdovo in pa petletnega otroka, malega
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Stari Mihel s solznimi ofmi milo pogleda na ne-
dolZnega otroka, mu pogladi s svojimni rokawi kodraste
lasce, in mu refe, naj gre ven na borjad igrat.

Otrok uboga, gre na borjaé, najde ondi svojo to-
varfico, Zupanovo Pepico, prime jo koj za rofico, in ji
pravi: Pojdiva v hlev k rumendeku in liski. — Gresta
noter v hlev, pa tu ne najdeta ve¢ ne telet, ne rumen-
deka, ne liske.

Otroka zgrabi Zalost, zadne se mu dozdevati, kaj
utegne tolik Sunder v hisi pomeniti: hitro tee k svoji
mami. ,Mama!¢ ji pravis solzami v ofeh, — ,kje je
rumendek, kje liska?“ Ali mati, namesti da bi mu od-
govorila, zatne na glas stokati, pritisne otroka na svoje
persi in oba, mati in sindek javkata, da bi se kamenu
smilila,

,Oh, kako sreden si ti, Peterfek!“ je stokala —
»da ne more§ e speznati popolnoma najine nesrede. Nocoj
nama bo morebiti uZe pod milim nebom prenogiti. Usmi-
ljeni Bog! kam pojdem z ubogim, nedolZnim otrokom ?*

»Ne skerbite za to, uboga Zena!“ ji pravi ondi blizo
neki glas — ,dokler Zivi stari Mihel. Jaz ne bi zasluZil,
da me solnce obseva, ako hi pustil Zeno dobrega pri-
jatelja, mojega Andreja lakote poginiti, dokler imam Se
skorjo kruba v svoji bajti.”

,Lepa hvala, Mihel! — mu odverne vdova Zalostno,
»da imate tako dobro serce, saj ste nam bili vselej tudi
dober prijatel] — toda vi ste tudi v velikem ubostyu.

| Zato pravim, lepa hvala vam za dobro serce, ne nala-
Blizo Sestdeset let je od tega, da je prebival v |

Peterdeka. Njegova zvesta tovarfica, dobra mati, ga je |
iz serca objokovala in mu slovesen pogreb napravila,

kolikor je mogode v mali vasici.
Drugi dan za pogrebom , ko e niso bile posusene
solze za rajnkim Andrejem , prifel je Jud v hiso k Za-

lostni vdovi, in ji je brez ovinkov naravnost rekel, da |

jo kar iz hiSe zapodi, ker je hiSa njegova.

Zena se ustrasi, Zaluje, roke lomi, vpije, si ruva
lase , ali vse nié ne pomaga; Jud ji hladnokervno po-
moli pismo, pod kterim je bilo ime rajnkega uditelja
podpisano , in v kterem pismu je stalo, da je rajnki za
nekega druzega poroStvo prevzel.

Tri dni zaporedoma je bil zdaj velik Sunder v sicer

gajte si e novih skerbi!“

»Hvalo mi bodete pozneje vedela, ko vam bo ko-
likor koli pomagano,* rede ji Mihel z odlifnim glasom.
— oK meni pojdeta oba, in pri tem ostane!

In tako se je tudi zgodilo. Mihel ju je pod streho
vzel, in zvesto skerbel za otroka in za vdovo, ktera mu
je bila za to dokaj hvalena. Marijana je skerbela za
navadna domada opravila, mali Peterfek pa se je
vsaki dan lepo igral z Zupanovo Pepico na borjadi za- .
pusdene hige.

Pepica je bila lepo in pametno dekle. Ofe, mati, in
tudi kuma so jo imenovali prezalo dekle. Imela je dve
ofesi, ki ste se svetili kakor iskre v temi; in kedar je
kaki vetric na nje belo lidice popihal, bila je lepo rudeéa,
kakor roZa.

UZe samo to bi bilo dovolj bilo, da jo je Peterdek
rad videl. On je hil le malo stardi, kakor ona, in ne

| dolgo potem je zadenjal tudi v Solo hoditi, kjer se je

tihi hisi. Ljudje so ven in noter hodili skozi odperte |

duri, krepki nosadi so pohiSje vdove Marijane eno za
drugim ven nosili ; sosedne Zene pa so v tropah postajale

ter si pravile , da se premoZenje rajnkega uéitelja po

ofitni drazbi prodaja.

Dve sobi, v kterih eni jeZalostna vdova jokala, ste
bili take polni ljudi, da skoraj m bilo notri prestati;
tam je bil tudi stari Mihel , najvedi prijatelj rajnkega,
in da si je bil siromak, vendar si je prizadeval
na v¥so0 mocé, eno ali drugo red iz Judovih rok za

- majhno ceno dobiti. Mali Peteréek se je veselil tega ne-

navadnega Sundra v hidi, in je med Mihelovimi nogami

sredi kupcev stal, ter z bistrim svojim ofescem vse |
ogledoval in v svoji nedolZnosti ponavljal besede klicav- |

deve: ,Kdo da ve¢? ali ne da nobeden veé?*

tako dobro obnasal, da je bil med pervimi. Pa pri tem
ni pozabil na svojo Pepico; neko sofutje, ali kakor z
gersko besedo pravimo, neka simpatija ga je vedno na
dvorisfe Zupanove hiSe gnala.

Pepica mu je bila tudi dobra, in vsaki dan mu je
kaj dala, ali kaki ostanek od svojega kosila, ali pa, e
ni druzega imela, kako cvetliico. Ali Pepidin brat, si-
rovi Andrejéek, ga ni rad videl, in Peterfek je imel od
njega marsikako prestati. Vedkrat je hotel z Andrejékom
igrati, ali pa mu pomagati vence plesti, ali Andrejéek
mu je koj rekel: Poberi se, ti capin!

Peteréek je vse to za voljo Pepice poterpezljivo pre-
nadal, ali kakSenkrat se je tudi ugrel, fako da mu je z
enako mero vernil. Enkrat sta si prifla v neki redi
navkriz. Ker sta bila oba vroGe kervi, sta se zgrabila,
in Peterdek je Andrejéka tako po nosu lopnil, da mu je
zalela kri teéi. Andrejéek Zalostno zavpije, njegova mati
prileti iz kuhinje z gerdasto palico. Peteréek pa, ki je
bil lahkih noZic, spusti se v tek in jo sredmo odnese.
Od tistega Gasa si ni ved upal na Zupanovo dvoriSfe igrat
priti; pa vendar je vsaki dan cele ure &epel za plotom
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dvorisda, da je gledal, kaj Pepica dela, kako igra s
cvetlicami ali pa s svojo pundico.

,Peteréek * — previ nekega dne, bila je nedelja po
poldanski sluzbi bozji, k njemu stari Mibel — ,pojdi sem,
imam ti nekaj reéi.*

Peterfek nekako Zalostno bliZej stopi.

»Poslugaj!“ — pri ti besedi pogleda nenavadno resno
starega Mihela. — ,Meni ni treba razlagati, kako smeo
siromadni; ti si uZe zadosti star, da zamore$ o sam
spoznati. Jaz in tvoja mati sva sklenila , da te dava h
kakemu mojstru, da se kakega rokodelstva naudis.“

Te besede so Peterfeka popolnoma pobile.

+Ali oba sva te misli, da pri vsem tem doma osta-
ned, ali vsaj tu vnadi vasi. Kova& je pripravljen te spre-
jeti, da se pri njem izvéi§ in postanes kovad. Ali ti je
to po misli ?“

Te besede so Peterfeka zopet razvedrile, tako da je

&versto odgovoril:

»Bog vam plati, ofe! za vaSo skerb. Dobro se
hotem obnafati, da bo moj novi gospodar z menoj za-
dovoljen.*

Stari Mihel se je nasmehnil , zarudelo lice fanteku
poljubil, pa djal: ,O, jaz sem vedel, dasi berdak, dragi
Peterdek !“

V taki mali vasici, kjer je vsaka malenkost dovolj,
da vse od nje govori, so drugi dan tudi koj vsi vedeli,
da gre sin vdove rajnkega uditelja se kovada udit.

IL.

Noem vam praviti, kaj se je Petereku in Pepici
godilo vsa tista leta, ko se je Peterfek Se ufil kovastva;
" to so redi, ki nobenega ne zanimajo, in se tedaj tudi
lahko pozabijo. Preskodimo tedaj ves tisti éas, in tu pri-
demo do let, v kterih se je nekdanji Peterfek spremenil
v berhkega mladenda Petra, mlada Pepica pa je postala
zala deklina Pepa , taka, da bi bila mogla osrediti vsa-

korSnega Zenina.
s Bilo je neko pustno nedeljo popoldne. Na nebu so
se valili gosti sivi oblaki tako proti zapadu, kakor da
bi hotli nad vasico vso svojo jezo izpustiti.

V kerdmi se je slifala godba: mladendi v prazniéni
obleki in na pol dorasle deklice, lepo prazniéno naliSpane,
stojé pred vratmi in radovedno noter gledajo v kerémo,
kjer je vse polno ljudi. V zgornji veliki sohi je ples.

Povsod so pust veselo praznovali, samo v eni hisi je
bilo tiho, kjer je stari Mihel stanoval ; sedeli so za gorko
pedjo Mihel, Marijana, pa berhki mladi kova& Peter.

,Jaz ne vem, zakaj za njo postopad“ — zatne Mihel,
in se oberne proti zamiSljenemu Petru — ,ker vendar
ves, da Zupan tako visoko svoj nos ‘nosi, kakor da bi bil
iz zlatd.«

.Kaj hofem , ker jo ljubim, in sicer njo samo, in
nchene druge na svetu.“

Mihel stisne ple¢i, Marijana pa ogleduje lepe podobe
v zgodbah sv. pisma.

4Kaj ti to pomaga, da jo ljubi§. .. ako je ona uZe
drugemu obljubljena. Ona ni tebe vredna.

Peter Zalosten z glavo pomaja.

»Naka, ofe Mihel! Pepa me ima rada, to vem do-
bro; ako pa le Stefana vzame, stori to zoper svojo voljo,
ker jo ofe k temu sili... Ali to vem, da ne bo

srefna . .. Naka iz te Zenitve ne bo ni¢!“ — nevoljno
' illn povzdigne, vzame klobuk in gre naravnost v kerémo,
er

je bil ples.

Ravno je Pepa s Stefanom plesala, v obraz zarudela,
oCi 80 se ji lesketale in pot ji je stal na &elu.

,Dobro se razveseljuje — si misli Peter in gleda
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pazno na vse Pepine stopinje. Stopi blizej, in ko ga
ona zagleda, Se bolj zarudi.

»Ali bi plesala enkrat z menoj?“ jo vprasa Peter.
I al_.,Dé. 1“ odgovori Pepa, ali tako tiho, da jo je komaj
slisal. '

Godei jo vreiejo; Petru je bilo, kakor da bi mu
serce poéiti hotlo.

Ne zaméri mi,“ ji pravi, ,da sem se prederzpil Se
enkrat s teboj plesati, predno .... Nu, vsaj tega ne bi
bil nikoli verjel.“

.Kaj govoris?“ — ga vpraSa dekle s pobeSenimi
ofmi. .
- ,Ali misli§, da ne vem vsega ? da Se kake tri tedne,
pa se omoZi§ . . . Oj, Pepica, Pepica! mora$ vedeti, da
bo to za-me smertni udarec.“

Petrov glas se je tresel, ko je to govoril, tako da
se je Se ona bati zadela,

,Kaj ti je, da zdaj tako &udno govori§ ? Ako sem
Z njim plesala, nisem Se s tim rekla, da ga vzamem.
.. Ali pazi, te prosim, goviri manj, glej, moj brat
Andrej gleda sém, in posluSa vse najine besede; uZe
tako ti nasprotuje, ne jezi ga &e bolj.*

~Maram za tvojega brata, ko s teboj pleSem !

Pri ti priéi je Andrej bliZe stopil in napuhnjeno
zavpil na Pepo: ,Zadosti si za danes plesala, pojdi
domt. Tega ne morem terpeti, da se vedno pogovarjas
z umazanim kovadem,“

Dekle se je treslo ko &iba; Peter pa je wie mislil,
ali bi svojo pest vzdignil, in jo dal oSabnemu Andreju
prav Zivo ob&utiti, da bi vedel, kako zna umazani kovad
s pestjo udariti.

»Kaj si rekel?“ — ga vprasa s tresofim glasom.

Ali Andrej, namesti da bi mu odgovoril, ga zanié-
ljivo meri od pet do glave.

»Zahvali Boga, da si Pepin brat, sicer hi ti ¢epinjo
razbil* — pravi Peter razgret in odide.

Zunaj je merzel veter pihal, kar je Petru prav
dobro délo, in sneg je pod njegovimi nogami Skripal.
On gre le naprej, premisljuje to, kar se je ravmo bilo
zgodilo, in tako pride do konec mirne ulice, ktero je
bleda luna obsevala. Pa na enkrat postoji, ko zagleda
lué v nasprotni hifi. Dolgo gleda proti oknu, iz kterega
mu lué nasproti sveti.

Nogé so ga bile nehoté blizo Zupanove hiSe prinesle.

Na klop pred nasprotno hiSo se vsede in gleda
dolgo gor, od koder je lud zagledal.

,T0 je njena soba* — je djal — ,to je njena
senca,“ ktera mu je zdaj pa zdaj na kaki trenutek lug
zakrivala. ,Kaj neki zdaj dela? od koga in na koga
neki zdaj misli? . . .“

Pa pobesi glavo, ki jo s svojo roko podpira in se
zamisli.

,Ako bi vedel* — fako premisljuje na dalje —
,da smem se nadjati, in da se ne motim; ako bi za
gotovo vedel, da me zares ljubi, tedaj ne bi maral, naj
svet govori, karkoli hofe ... Govoriti moram 7% njo, e
danes, naj se tudi svet podere; naj mi oditno in na-
ravnost pové pri Gem sem. Ako mi da nevoljen od-
govori, podam se koj jutre po Sirokem svetu.“

Tu se vzdigne in se varno bliZa Zupanovi hisi,
sko€i ¢ez plot, in kmalo je na dvori3¢i. To mu ni bilo
tezko, ker je tod vsaki kot dobro poznal, saj je Se kot
otrok pogostoma tam igral.

Kuhinja je bila po nakljudbi odperta; Peter stopi
skozi vrata, in v malo trenutkih je stal pred osupnjeno
Pepo 8 svojimi bistrimi ofmi, s svojimi nemirnimi mis-
limi, s svojo odlo&nostjo.




.Za boZjo voljo, Peter! kaj i5%e§ tako pozno tukaj?
— Ako te najde kdo fukaj, moj braf, ali pa ofe, o ti
moj Bog!“

,Tvoj oe spi, tvoj brat pa je %e v ker&mi, ni& se
njega ne boj. Sicer te neem dolgo na,dlagoiati. Samo
to Zelim, Pepa! zvedeti od tebe, ali me ljubis, ali ne;
ali vzames Stefana, ali ne? — Oh, Pepica! ako mislim
na najina sredna otroSka leta in na sedanjost . . .“

»To ni pervikrat, Peter!* — mu nemirno dekle
odgovori — ,da ti povem, da ne ljubim nobenega dru-
zega, kakor le tebe samega . . . Bodi s tem zadovoljen
in odidi, be#i, podvizaj . . . Jezus Marija! moj brat je
zdaj vrata odperl, on je tu . . . hitro, hitro!*

.Jaz vidim, Pepica! da me nimas rada — odgo-
vori Peter Zalosten, — ako hi me kolidkaj Jjubila, tedaj
ne bi me od sebe podila, temve& bi pred celim svetom
ofitno pokazala svojo ljubezen do mene . . .*

»Za bozjo voljo, ako ti je najina srefa, ako ti je
moje dobro imé drago, odstopil“

»Dobro, tedaj grem.“ .

Pred kuhinjo se je slisalo naglo stopati: Peter je

oznal Andreja po hoji, ubezati mu ni bilo ve¢ mogode,
or le gori pod streho na kas®o. Spravi se tedaj hitro
na kasdo.

»Kje je umazani koval?* — szakriéi Andrej ves
togoten sestri — ,jaz sem ga videl, ko je na dvoriste
prifel ; ali Gakaj, danes ti hoSem pokazati, kaj se pravi
laziti za mojo sestro, depinjo ti razbijem.* Tako govori,
in zanitljivo okoli po majhni sobi vse preiskuje. Ko ga
pa ne najde, tefe ven iz sobe, in na ves glas vpije:
»Tatovi, tatovil® _

Posli na pol zaspani sko@ijo na noge, oboroZeni s
palicami in iSGejo po celi hisi tatd. Ko so uZe vse pre-
iskali, gredo Se na ka#Co, in tam najdejo Petra zad za
pSeniénim kupom.

»Aj ti spaka!* — zavpije Andrej ves togoten...
»Le povej, da si nam ti ne zdavno tiste Stiri Zaklje pSe-
nice ukradel, kteri so nam z naSe kad%e zmanjkali, ali
pa te udarim koj po glavi, da se zgrudi§ pred menoj!*

4No, no, Andrej!“ — ga tolaii Peter, — ,jaz
sem tat.“ -

Andrej vesel, da je Petra zasadil, ga zgrabi in
zmagovalno doli med ljudi pripelje, ki so se bili med
tem sosli.

Peter ni ni& ve& spregovoril, tudi se ni nié nasproti
stavil, ko so mu roke zvezali, in je tiho in mirno v
jefo Sel, kamor so ga drugi dan odpeljali.

Marijana pa je vila roké in svoje lase v Zalosti si
ruvala. Vaséani pa so se éudili in pravili: ,Kdo bi bil
to mislil!“

IIL

Spet je bilo na sveti veder. Solnce je Zalostno ku- |

kalo izmed tanjkih oblakov na zemljo, s smegom po-
krito. Posamezne sneZene muhe so kakor janceki v
pusdavi od Sede loGeni po merzlem zraku sem ter tje
letale, ako miso po nakljudhi naletele na zimsko obleko

nekega posameznega popotnika, pred &egar mogami je |

zmerznjeni sneg pokal. :
Ta popotnik je bil mlad &lovek, ali njegovo obligje
i':i bilo tako bledo, da bi bil &lovek mislil, da je bolnik,
je uZe blizo groba — ako me bi spriGevali njegovi
krepki koraki, njegova povzdignjena glava in njegove
zive lesketajode ofi, da je %e zdrav in Cverst.
stopal — Cemur se sicer ni bilo ¥uditi, ker je hilo sila
merzlo, pa tudi Se kaj druzega ga je menda gnalo, da

Urno je |

se je podvizal, kakor moremo spoznati iz nekih besed,
ktere je sam pri sebi gredé izgovoril.

Na zadnje vidim zopet zvonik naSe domage cerkve.
Oh, moj Bog! kako mi dobro dé, da pridem nazaj v
kraj, kjer sem se rodil, in kjer . . . Saj bi hil gotove
umerl, ako bi bil dalje ostal v luknji . . . Kako se be
zdaj veselila . . . da! hvaleZna mi bo zato, kar sem
zanjo prestal. Re#il sem njeno dobro imé, da ni mogel
nobeden nié slabega o njej misliti. Pad se bosta veselila
tudi stari Mihel in moja dobra mati, kedar bosta zve-
dela, da nisem tat!

Ce vam tudi ne povém, spoznate uZe iz teh besed,
da popotnik, ki je te besede govoril, ni bil nobeden
drugi, kakor Peter. Celo leto je bil v jedi zapert, in ko
se je med tem pravi tat naSel, bil je Peter za nedoli-
nega spoznan in iz jefe izpus@en.

Dobra Marijana in pa stari Mihel sta merzle, oterp-
njene ude Petru ogrevala, ga objemala in poljubovala,
ter samega veselja se jokala, da imata zopet dobrega

| Petra doma. — Oh to veselje jim je vsem trem terp-

ljenje enega celega dolzega leta obilno nadomestilo.

Marijana mu je jokaje pripovedovala, da so gosped
Zupnik preteklo nedeljo s priZnice ofitno oznanili vsem
njegovo nedolZnost, in da mu je po tem takem pover-
njeno njegovo dobro imé.

Ko se je zveder stemnilo, odprejo se duri, in noter
stopijo gospod Zupnik, objamejo Petra in mu redejo, da
je berhek mladeneé. Na zadnje pa povabijo vse tri, naj
pridejo % njimi v farovi, da hodo sveti veler pri njih
obhajali. :
»Tam bodo nocoj tudi Zupanovi“ — pristavijo. Peter
ni mogel skriti pri teh besedah svojega veselja. V za-
hvalo poljubi gospod Zupniku roko, in tako se podajo vsi
trije v farovi.

Bogato obloZena miza in cela Zupanova druZina
je na nje fakala. Na sredi mize je stalo lepo boije
drevce, in sto malih svedic je gorelo na njem, sredi
kterih ste se dve serci gibali.

Po kratki molitvi stopijo Zupnik k boZjemu dreveu
in tako-le govorijo: ,

»Novorojeni Jezusfek je vsakemu izmed nas kaki
dar prinesel, in nam vsem skupej je prinesel tudi to
veselje, da si ti, Peter! sreéno zopet domi priSel; vama
dvema pa, Peter in Pepa! Vidva sta si zvestobo eden
drugemu obljubila, in do zdaj poSteno ohranila, bodita
tedaj srefna! . . . Nadejam se, ofe Zupan! da uimate
ni¢é zoper to?*

Zupan se zadovoljno nasmehne, gospodu Zupniku
roko poljubi, in solze veselja so mu oeh igrale.

Jaz pa — kakor ste gotovo Ze zapaziti mogli, da
sem jaz sam ta Peter, od kterega sem vam do zdaj

. govoril — sem bil neskonéno srefen v posestvn tega

najdrazega boZi¢nega darila.

Kervavljenje in kako se ustavlja.
(Spisal Dr. —i—.) ¥

Brez kervi je smert in ustavljanje kervne izgube je
za Cloveka tako vaZno, tako imenitmo, da bi v celej
zdravovedi ne vedel imenovati boljSega vspeSnejSega po-
mocka proti smertnej nevarnosti, kakor kervaveGemn
ustaviti kri ob pravem dasu. Ustavljanje kervi je tako
reko¢ podlaga ali temelj cele kirurgije, to je vednosti,
ki uéi zdravljenje ran in zunajnih bolezni, a Zivljenje



. ohranuje na kervavih hojis¢ih tisoerim hrabrim vojakom,
kteri bi brez imenovane pomoéi zapadli gotovej smerti.
Zato so obradali pozornost na le-t6 redilno ravnanje Ze
stari Greei in Rimljani, da celd Indijei in drugi staro-
davni narodi, ter visoko Cislali moZe, zvedene v tej umet-
nosti. Bili so jim moZje polni skrivnosti, imajojodi v
oblasti nenavadne, nadnaravne modi, ter sloveli kakor éu-
dodelniki in Garobniki. In Se dan danes so se ohderZale
med prostim ljudstvom podobne misli o osobah, ki umejo
utaziti kervavijenje. Njim pripisujejo nadnaravne, Eudo-
delne modi, deravno cela ta umetnost ne obsega nobe-
nega CudeZa, nobene nadnaravne lastnosti; tako mogoéno
deluje na ¢lovesko priprosto misel ta ofevidna pomod v
najvedej nesredi, v najhujdej nevarnosti. To je pal €lo-
vedka slabost, in zalibog rabijo le-té slabosti vedé ali
nevedé v sleparijo marsikteri laZivraéi in babure, ki ho-
tejo ustaviti hudo kervavljenje z vraZami in mermranjem

tepek iz sodd, polnega vlage, na primer vina, mermraj
in razklinjaj pri tem kakorkoli hoGeS, vlaga hode tekla
neprenehoma, ne brigaje se tvojih nespametnih in praznih
copernij: ravno tako se bode godilo tudi pri kervavljenju
iz odperte znatne Zile.
er se skoraj vsaki lehko nauéi kri ustaviti vsaj za
trebo, dokler poklican zdravnik ne pride, zategadelj
Eooéem kratkoma razloZiti in opisati najpotrebnejSe de-
janje in ravnanje, v ftakej nesredi.
~ Najpoprej je tu treba vedeti, da je kri ¢loveskega
elesa zaperta v sercuin v cevily Zile imenovanih, ki kri
in zopet nazaj k seren vodijo. Res je, kjerkoli pri-
nozem do Zivega, povsn?;s ge ti bode pokalzjala kap-
vlage, to pa prihaja iz tega, da bivajo Zi-

h in njihovih delih, foraj tundi
ok, redivna rudea kapljica. Kedarkoli
 kri zunaj Zl in Zilic v naSem telesu,
o . bilo to samo tedaj, kedar je kervna cev
bila iz vzroka ali zunanjega ali vznotranjega:
ed pri mertvudu, bolezni, ktera kill‘:m;illli nag_lm;;a_.
nanese, se preterga v mozganih kaka Zilica in kri
~ se razdeva skozi luknjico po rahlih delih moZganov,
dokler Glovek smert ne stori ali ne preneha kervavljenje
samo od sebe.
_ Razun serca in Zil se toxg-lkri nikjer v nafem zdra-
- vem telesn ne sme nahajati. Kri je dalje v neprestanem
i begu ali teku g:k:ercu in Zilah; navstane kjerkoli na
njenih orodjih rana ali luknja, tam bode ven derla,
dokler se ne ustavi sama od sebe ali po ¢loveskej roeci.

njegovo sredisée ; iz njega paha kri neprestano v Zile,
v njih zaperta prehodi vse ude in dele celega telesa, a
tede zopet nazaj v imenovano srediste. Ker to éudovito,
do zadnjega izdihljeja terpefe potovanje kervi v mislih
lahko primerjamo potovanju v kolobaru, CGeravno nade
telé ni noben kolobar, ga bodemo zato imenovali kolotok
kervi, da se krajSe izrazimo in vendar dobro razumimo.
Tukaj se mora dalje Se pristaviti, delj popolnosti, da
imamo dvojni kolotok kervi, namred veliki in mali
kolotok. Potovanje kervi iz leve plati serca v Zilah po
celem Zivotu in nazaj v desno plat serca se imenuje ve-
liki, iz desne plati v Zilah skoz pljuéa v levo plat pa
mali kolotok.

Clovesko serce kakor srediste celega, to je dvojnega
kolotoka kervi se po tem takem deli na dve plati, na
levo holj debelo in mo®no in na desno bolj slabo plat,
kterej je menj mofi treba, da poganja svoj kervavi ob-
séek po Zilah kratko pot skoz pljuéa v levo stran serca.
Samé po sebi se razumi, da sle obé plati votli, sicer bi

se kri v njih nahajati ne mogla; vsaka plat ima celd
dve votlini, eno gornjo in eno dolnjo. V gornje votlini

priteka kri po konCanem kolotoku ter pada po svojej
teii v dolnje votlini; iz gornje votline vede toraj mala,

ozka luknjica v dolnjo v obéh platih serca.

Tu v dolnjih votlinah bi kri zastajala, pa serce
ima ¢udovito lastnost ter se vsake minute skeréi sedem-
deset-, osemdesetkrat, véasih Se vefkrat, kar zmenjsa
posebno dolnje votlini také, da njih kervavi obseZek vsa-
kokrat e z veliko moGjo v Zile, ki vedejo iz ime-
novanih votlin, in nastopi svoje vedno enako potovanje.
Da kri po konfanem kerdenju iz Zl nazaj v dolnjo zopet
razfirjeno voilino ne pade, temm branijo posebne na-
prave, zaklopnice imenovane, ki se migoma zaprejo, ke-
dar se dolnja votlina Siriti in kri iz gornje piti zaéne.
Tudi v luknji med gornjo in dolnjo votlino se nahajajo

| zaklopnice, ktere storé, dokler so zdrave, da kri nikdar
¢udnih, od njih samih neumljivih besedi in glasév. Odbij |

nazaj ne tede, ampak v enomer v omenjenem kolobaru
naprej. Kedar so imenovane zaklopnice pohabljene, na-
tergane ali prikrajSane, da ne zapirajo dobro, da tefe
kri tudi nazaj, tedaj navstane ena neozdravljivih bolezni
pod imenom ,organi¢na hiba v sercu®, véasih tudi persna
vodenica imenovana, ktera Cloveka gotovo pod zemljo
Spravi.

To neprestano kerenje in §irenje sernih votlin je
glavna prifina pretakanja kervi po Cloveskem telesu in
se imenuje serfno bitje ali tripanje sered. Tu so ure,
ki neprenehano nahijajo, dokler &lovek zadnjega izdiha
ne izpusti. To neprestano nabijanje in klovanje v persih
je tako glasno, da ga slisi lehko vsaki, ki se potrudi
polozZiti svoje uho sosedu malo pod levo persno bradovico.
Zvuk tik, tak,“ kakor pri urah, mu hode na uho zvonel.

Drugo orodje kervnega kolotoka so Zile, kakor je
bilo vie omenjeno. Tudi Zile imajo nekaj posebnih last-
nosti, ktere hofem v kratkem razloZiti. Tigte Zilne cevi,
ktere vedejo kri iz serca naprej po telesnih delih, so bolj
debelih in terdih sten, kakor pa ome, po kterih se kervna
vlaga nazaj v serce pretaka. Perve se imenujejo ciplje
ali bijode zile (arterie), ker ravnofasno s sercem nekako
gibanje ka’ejo, kifero se s perstom lahko in razlofno
otiple, druge pa kervme Zile ali kervnice (vene), ki ne
kaZejo nobenega bijenja ter se delj tega ne dajo otipati.
Na te lastnosti %l se je nam treba ozirati pri ustavljanju
kervavljenja. Konetno je treba vedeti, da je kri v levej
Ezl;ati serca in po bijoéih Zilah velikega kolotoka drugada,

kor pa v desnej plati serca in po Zilah kervnicah tega

| kolotoka: perva je svitlo rudeda, druga pa ernkasto ru-
To pretakanje se godi z veliko hitrostjo, serce je !

deda, ktera postane Se le na zraku bolj svitla. Zdravniki
imenujejo pervo arterielno in drugo venosno kri.

Ker so enkrat razloZene vse poglavitne lastnosti ce-
lega kolotoka kervi, ne bode odve®, ¢e ga Se enkrat ome-
nim. Svitlo rudeda kri se potiskuje iz leve dolnje votline
po serénem bijenju v bijoéo Zilo, ki se &edalje od serca
v temve& Zil in Zilic deli, ktere se lahko s perstom oti-
pajo in se zadnji¢ po celem Zivotu, bi rekel, v mreZice
vlasodrohnih vejic razpredejo.

Na potu skoz imenovane najdrobnejie, vlasem po-
dobne Zilice éeapillarea) postaja kri edalje bolj otemna,
dernkasto rudea in prehaja v kervme Zile, ki so nepre-
tergano nadaljevanje vlasnih Zilic in vedejo venosno kri
nazaj v serce in sicer v desno gornjo votlino.

Tu pada kri v dolnjo desno votlino, iz katere se po-
rine po keréenju v veliko Zilo pluénico, ki se zopet deli
na svojem potu v nestevilne male komaj vidne vejice,
ktere prepreZajo zraine mehurtke pljué.

teh drobnih pljudnih Zilicah kri zopet svitla po-
stane, ker je prifla z zrakom v posredno dotiko in pri-




tede nazadnje v Cetirih vedih Zilah v levo
se je kolotok zadel

Iz tega je razvidno, da kri na svojej poti dvakrat
svojo barvo spreminja. V vlasnih Zilicah po Zivotnih
delih postaja namre¢ otemna, @ernkasto rudea, dalje
pije in jemlje nepotrebne zradne tvarine, posebno ogljeno
kislino, iz Zivih telesnih delov ali erganov, in v malih
Zilicah, katere objemajo kakor mreZice zratne mehurdke
pljué. postaja svitlo rudefa ali arterielna in oddaja
tam vdibanemu zraku popred nabrano ogeljno kislino v
zamén za kislec, sostaven del nasSega izduha, brez ka-
terega bi se Clovesko Zivljenje Se za minoto ne Zamoglo
ohraniti.

plat serca, kjer

(Konec prihodnjic.)

Kurent in élovek.

(Posnel Merovikov Prostoslav.)

Kurent *) in ¢lovek se nikakor nista mogla pobo-
tati, kdo naj gospoduje na zemlji. Clovek ni hotel Ku-
rentu priznati gospodarstva, niti Kurent ¢loveku. —
Clovek je bil tedaj mo¢an in velik. Necega dne se sni-
deta s Kurentom. Kurent pravi: ,Hajdi, skunsiva se;
kateri naju je moCneji, oni naj gospoduje na zemlji;
kateri naju preskodi Siroke morje, oni bodi gospodar
zemlji in vsemu na njej; menim, dosta boljSa je, kot.
ta puddava.“ ,Dobro.* prayi &lovek, ,skusiva se.* Ku-
rent prizdigne svojo haljine, pa skodi &rez morje, a
vendar si nogi nekoliko omo@i. Jame Gloveka zasme-
hovati; a &lovek se ne zmeni dosti za to; zaleti se, pa
preskodi morje, kot bi bilo potodek. Ni si niti prizdignil
haljine, niti se omodéil. y

,Te uie imam,“ pravi &lovek, ,lej ti si si omodil
nogi, jaz pa ne.“ ,Naj bo, zdaj si mi hil kes,“ pravi
Kurent, ,tvoja je zemlja in vse na njej, tvoje je morje,
in kar je za morjem. A vendar to Se ni vse; nekaj je
So nad nama, nekaj pod nama. Skusiva e enkrat, ka-
teri je moéneji.“ Gre k nekej votlini, pa treskne z nogo,
da je zagromelo tako silno, kakor bi bila strela udarila.
Votlina se razfesne in videlo se je globoko, globoko
do tod, kjer imajo kale svoja leZiSGa. Zdaj treskne pa
¢lovek, tako, da se je zemlja v oser&ji zazibala; s
silnim svojim udarcem je bil zemljo preklal do tod,
kjer tefe Gisto zlato; kade so popadale v globino, ter
se utopile v zlatej reci.

,Tudi to je tvoje,“ pravi Kurent, .a e v tretje
me moras prekositi, G hode§ biti moj car, Glej na tej
gori, ki presega oblake, in steza do bo#je mize, sedi
petelin, ki uva boZjo hrano. Streliva pufico v vifino;
degar pudica bode letela vise, oni je moéneji, njegova
je zemlja, njegovo, kar je pod njo, njegovo kar nad
njo.“ Kurent streli in puSica je letela osem 'dni, predno
je padla na zemljo. Zdajei, zgrabi tudi Glovek za lok;
devet dni ni bilo puSice nazaj; e le- deseti dan pade
na zemljo, in na njej je bil napifem beZjo hrano &u-
vajoéi petelin. ,Ti si tedaj car,* pravi zviti Kurent,
,klanjam se ti, kakor se spodobi pedloZnemu.“ A &lo-
vek je bil dober; pobrati se s Kurentom:, potem pa
odide radovaje se svojega carstva.

Kurentu je zelé merzelo, da ga je bil &lovek osra-
motil. Sklene vjeti ga z zvijabo, kajti previdel je, da
Je motnejsi od njega. ,Zelé mofan si res,“ pravi pri
sebi, ,a menim, da tudi zel6 neumen ; nekaj sem si iz

" Kurent je bil visoko bofanstvo poganskih Slovencev.
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mislil in to ti naklonim v dar.“ — Gre in oZme terto
in iz nje se je jelo cediti Cisto rudede vino. ,To naj
ti bode v dar! Pa kje si?“ Reko& odide iskat Gloveka.
Najde ga na zewmlji, na drugej strani za morjem. Jedel
je ravno moénik. ,Kaj delas ioapod ?“ prasa Kurent,
,Moénik sem si bil naredil iz bele p3enice in rude
sadja; zdaj ga jem in vodo pijem.“  Ubogi gospoed!
svet vladaS, pa mora$ piti vodo. Daj mi svojo kupo in
dam ti pijade, katero ti je napravil tvoj najvernejsi
sluga.”

(Clovek se je dal premotiti, vzel kupo z rudedim
vinom, ter jo izpil. ,Hvala ti, brate! Ti si sicer dober,
a pijaca tvoja ni dosti vredna.*

Kurent se skremZi in tiho odide. Vedno premislja,
kako bi prevaril ¢loveka. Zopet oZme terto, zopet je
vrelo rudede vino iz nje. Kurent nameéSa va-nj cepteca,
kateri raste le o mesefnem svitu in ki je vilam v arano.
Potem poise &loveka. Najde ga globoko v zemlji, tam
kjer Gisto zlato tede. ,Kaj dela§ gospod ?“ ,Tkam si
zlato ko¥uljo; a jako sem se utrudil, zel6 sem Zejen ;
a Zaliboke nimam vode, do verha zemlje pa je celih
sedem let hoda.“ ,Lehko ti slufim ; tu imad GaSo vina;
zlato solndice ni nikdar obsevalo boljSega.“ Clovek se
zopet da pregovoriti, vzame Gafo in jo izprazni. ,Hvala
ti, Kurent! Dober si ti, pa tvoja pijada je tudi dobra.“
Voljan je bil Kurent mu v novo natoéiti, a &lovek ni
botel, bil je pameten in zmeren po prirodi.

Kurent se namerda in odide, da si kaj boljSega
izmisli. V tretje oZme terto, in hujSe je curelo vino i%
nje, a tudi to pot mi ostalo nepokvarjemo in &isto. Hu-
dobni Kurent vzame puSico, prereie si Zilo, pa podstavi
kupo, da mu je derna kri kapala v vino. Potem se od-
pravi iskat &loveka. Najdes ga’ m# visokej gori pri boijej
mizi ; jedel je ravno pedenko, ki pa ni hila za-nj, tem-
ve¢ za boga pefena. ,Kaj pa pofenja8, gospod?* pravi
Kurent zadujen in vesel, vidé da je &lovek hudo gresil.
»Tu sedim, pa jem pefenino; a zelo se mi mudi, kajti
bojim se, da pride bog in me treS¢i v globodine.“
,Nikar se ne boj! Kako ti disi pedenka ?“  Izverstna
bi bila, a strafansko je terda, da jo komaj poZiram.
,Lehko ti pomorem,“ pravi Kurent, ,tu je vino, ne
dobi§ tacega nikjer, ni v nebesih, ni na zemlji, — samo
pri meni.* {

V tretje se da &lovek prevariti v svojo nesredo.
,Hvala ti, Kurent! Ti si dober, a pijada tvoja je Se
boljSa. Nalij mi 5e enkrat, kakor se spodobi pokornemu
slugi.“ — Kurent nalije; — Cloveku se skali oko, skali
se mu pamet. Ne misli ved, da je pri boZjej mizi in
se Se dalje mudi. — Kmalu pride bO%, pa najde &lo-
veka pri mizi spefega; preprifavii se, da mu je pojedel
pedenko, se razserdi, pa ga tresti z gore. — Mnogo,
mnogo let je &lovek pol mertev ledal na zemlji, Ko
zopet okreva, ni bil vef tako mo¥an: ni mogel niti
ez morje niti v zemljino globino, niti k boZjej mizi.

Tako si je Kurent prisvojil gospodarstvo zemlje in
tes Cloveka. Ljudje so od tedaj vedno majhni in slabotni.

Drobtine.
(Spisal Fr. Jaroslav.) El
Slaya kreposti. 3

Dné 5. novembra 1744. 1. zbrali so se sta ﬁi-
ljevine Poljske v Grodnem, da zaradi nmﬁ‘M‘w-



gavnih zadev zborujejo. Poslanec Vilne poprosi proti
obidaju, naj se mu dovoli govoriti, in ko vsi omolknejo,
iéne tako-lo: ,Vi vidite in sliSite tu, — koga? —
alca domovine! Jez, Vilcevski sem to! Tuja vlada
me je podkupila s 3000 zlatov, da naj uCinim, da se
ta derZavmi zbor ne obderii. 350 zlatov tega pladila
imam %e v razbojnigkih rokah.“ Tu zastane glas skesa-
nemu poslancu, solze se vlivajo po njegovem licu, gresno
mognjo z zlatimi novei dvigne kviSko, ter z junaSko
odvaZnostjo verie jo na tla sredi osupnenega zbora.
Sveta tihota vlada, omamljivo zafudenje in nikdar prej
ne Guteni vtisek je gospodoval v zbornici, ki je napo-
gled z radostnim navduSenjem zaklicala: ,Naj Zivi Vil-
ceveki! Naj Zivi domovina !“
Cloveska slabost poniZuje in osramotuje, a ne samo
to, nego tudi oZlahnuje, & se od kesanja prebujena s
ponovljeno motjo vrata ma zapuSfeno stezo dolZnosti
in Sasti.

Laz

Cuvaj se laZi kakor strupa gadjega! Kedaj pa kedaj
88 hote dogoditi, da ti bode laZ za kakov Gasek more-
biti pomogla; ali znaj, da ti hoSe pozneje za mesec, za
lelo in %o ved dni Skode napraviti. — Ce se laZ s Sker-
latom ali beraskim plasSem ogerne, ali €e se ona z
brezsramnim svojim licem tudi samemu belemu dnevu
rofivi, ali v najtemnejSo nod se skrije, — kedar Zarek
Elitine ali rﬁnice posveti, mora se ttidi najdebeE'Ee
jjeno ogrinjalo spremeniti v najtanjSe pletenje, in kdor
ge pod njim meni svetu skriti, kmalu stoji pred vsemi
judmi v sramotnej goloti na ogled.

Napredek.

Vsak dan vidimo, kako ljudje Zivahno nastojajo in
se neutrudno trudijo, da svoj Erodstavliani cilj &im ber-
zeje doseZejo. Eden gleda, kako bi Zep napolnil in svoj
imetek pomnoZil, ko drug nof in gan ves nepokojen

emisljuje, kako bi kakovo &ast ali bogato dostojnost
mogel pridobiti. Ta zbira z neutrudnim trudom blago
znanosti in nastoja, da svojega duba obogati, ko uni za
ljubeznijo in prijateljstvom leta, hlepeni in gine. A
malo je jih, £1 se prizadevajo za Gudoredno obogatenje
in Eo;)lcﬂﬁmja, malo je jih, ki se izpraujejo, ali so po-
stali tne_Lﬁi in ljubeznjivej§i, ali so napredovali v
umetnosti, kako je treba sam sebe spoznati in prema-
govati, ter ljubiti pravico in resnico.

Ljudje napredujejo v telesnem in umnem razvitku,
zakaj bi tudi ne v Gudorednem ? Ljudje se u&ijo in uté,
kako se morejo Zivlji zmoé&, oni sami pa so mnogo potov
robovi svojih najmanjsih Sud; ljudje spoznavajo in ué
m:uanti zakone narave, pa zabljajo spoznavati sami
nesrecnej

Cerni princ.
(Po Stacke-ju priredil J. Steklasa.)

V 14. stolefju, za kralja angleskega Eduarda IIIL
in francoskega Filipa VI. so se porodile med tema vla-
darjema dolgotrajne in kervave vojske, kterim je bil

vod ta, da si je prisvajal Eduard ITI. francosko krono.
malimi prenehljeji trajali so ti boji ez eno celo sto-
letje (1339—1453). Pod Eduardom III. so AngleZi ved-

Ljudje prihajajo razumneji, — a mnogi tudi |
Si.

krat slavno zmagali Francoze, posebno pa ss je skazoval
v teh vojskah sin Eduardov, imenomp;emil rinc.

Leta 1346. je stopil Eduard ITI. s svojim sinom,
ki je bil takrat 156 let star, v Normandiji na suho.
Dezela je bila brez brambe, in brez zapreke so Angledi
vzeli celo versto mest. Naplenili so velik plen ter pa-
le¢i  njim priderli pred Pariz, ki dozdaj Ze stoletja ni
videl nobenega zunanjega sovraznika. Zdajci pa se pri-
bliza Filip VI. z mogoéno armado, tako da se mora
Eduard verniti; ne brez teZfav je dospél blizo do
Crecy-a, kjer se utabori. On je imel samo 34.000 moZ,
Filip pa.se je blizal s 100.000 vojaki, ter je bil pri-
pravljen, bodi si za zmago ali pa za smert. Ko se je
njegova vojska dobro okrepdala in kleéé Boga za zmago
molila, navduSeval je on svoje ter mirno pridakoval na-
pada. Francozi, utrujeni od dolzega pota, silili so vse
eno na jaderni naskok in Filip je popustil njihovemu
naganjanju. Pervi so zgrabili genueski strelci, ki so bili
prednja vojska ; ali oni niso bili kos v bojnej zvedenosti
angleskim strelcem. Ko so se ti zadeli umikati, zapové
Filip svojim vitezom, da naj proderejo skoz befede; ali
sila strelic in med njimi tudi kroglje iz pusek so je
pomedle. Na Gelu angleskih vitezov udari potem princ
Eduard na sovrainika; v kratkem se vname hud boj.
V tej bitki je. imel princ Eduard Sern §&it, ter so ga
odslej zavoljo tega Gernega princa imenovali. Zdajci
zabrede princ v tako veliko nevarnost, da je hitel glasnik
h kralju Eduardu, ki je blizo na holmu stal, ter ga za
pomo¢ prosil. ,Je-li moj sin s konja verZen, ranjen ali
mertev ?7¢ vpraSa kralj, in ko mu je glasnik odgovoril,
da ne, pravi dalje: ,Tedaj tudi ne bo priila nobena
Eomoﬁ. Decko naj si danes ostroge zasluii; ako Bog dé,

ode slava tega dneva njegova ostala.“ Ta odgovor je

navdusil princa in njegove vojnike na nov upor, in
zmg& je bila dobljena. Francozi, kterih je ostalo preko
30. na bojiséu, so v najvedem mneredu pobegnili.
Kralj Edvard hiti k svojemu sinu ter ga objame z be-
sedami: ,Moj hrabri sin, ti si se vit.eﬁii obnadal ter se
krone vrednega pokazal.“ Sin pa je pokleknil ter sprosil
od svojega ofeta blagoslov. V tej bitki je tudi pal od
roke prindeve stari, slepi Geski kralj Janez, kterega so
morali Stirje vitezi v najvedi bojni Sum peljati. Njegov
ures na CGeladi in glasilko: ,Jaz sluZim!“ priderzal si je
princ Eduard za gerb in od takrat so ga vsi princi nosili.
Ko je Filip v Pariz heZal, zafel je kralj Eduard oble-
gati terdnjavo Calais, ki se je po hudem odboju predala
in ez 200 let v angleskih rokah ostala. —

Leta 1350 umre Filip VL ; ali boj je trajal skoraj
neprestano do njegove smerti. Pod njegovim naslednikom,
Janezom Dobrim, pa se je zafela vojska s ponovljeno
gilo. Na delu male Gete se je podal &erni princ iz Bor-
deaux-a proti Loiri, kjer je zvedel, da se je kralj Janez
Dobri z veliko vojsko proti njemu vzdignil. On je sklenil
verniti se; ali njegov nasprotnik mu je pot zaperl, ga
dohitel pri Maupertuis, nedaleko od Poitiers-a ter ga
prisilil na boj leta 1356. Eduard je imel proti 40.000
sovraZnikom samo 8000 moZ postaviti. Da bi se stiske
redil, ponudil je Francozom najugodnejSe ponudbe ; ali Ja-
nezovo zaupanje na svojo vojsko bilo je tako veliko, da
ni hotel ni¢ o tem sliSati, razun ako se erni princ in
sto njegovih najimenitnifih vitezov kot vjetniki njemu
stavijo. Tako sramotno zahtevanje je mladi princ za-
vergel z nevoljo, in francoska prevzetnost je bila kaz-
novana z izidom sledede bitke. Francoszi so bili namred
popolnoma potoléeni, in Ze se je razkropila skoraj cela
vojska, ko se je kralj Janez na bojis¢i Se vedno boril.
Sé svojo balto vse okoli sebe pobijaje, ni dolgo slifal




g0 mu vikali, da nsj se pod; Se le ko
 @isto je teval, da ga nesejo
. princa. ga pa ni sprejel z oholostjo

a, Dego s poniZnostjo in zmernostjo, kar ga
e, nego njegova slavna zmaga. Med ve-
me dal v Sotoru napraviti, stal je on za
m stolom ter mi sam ni¢ jedel. Ko ga je ta
il, da naj se vsede, odgovoril mu je princ, da
dobro vé, ﬂino spostovanje je dolian podloZnik
emu gospodu. Po doverSeni vojski se je vernil princ
na Anglesko, ter je imel drugo leto slovesen vhod sé
svojim vjetnikom kraljem Janezom. Kralj francoski je
- jal pg tej priloZnosti bojnega belca s krasno jezdno
B icave;

m& zgrefili, nego vsi so junaka Crecijskega in
k¥ ega glasno pozdravljali. V Westminsterskej dvo-
- rani je sedel kralj angleSki na svojem prestolju; pri
b -mfmmwm je vstal, ga objel ter peljal k slovesnej

Leta 1360 so sklenili mir, v kterem se je kralj
Janez zavezal med drugimi pogodbami, da bode pladal
za 8voj odkup tri milijone v zlatu. Za toliko Gasa pa,
da se ta svofa nabere, morata njegova dva sina za po-
roka na lesko iti. Po petletnej oddaljenosti se verne
Janez v svojo kraljevino. Ko je pa pobegnil eden nje-
govih sinov iz Calaisa, kjer je bil za poroka, podal se
Je kralj, da bode mo# beseda, zopet na Anglesko, kjer
Je v kratkem umerl (1364). Njegovo truplo je hilo sé
slovesnim spremstvom na Francoske poslano in v St.
Denisu pokopano.

Umna izbiralka.
B (Spisal Z. S. R.)

Ni dolgo tega, ko je v nekem mestu Zivel boga-
tinec, ki je imel krasno hderko. Dan na dan je mnogo
snubadev prihajalo k njej, toda ona sklene skusiti, kteri

=

naj redejo, ako jo pride kdo obiskat, da je bolna, da ne
more nikogar sprejeti. Vsak dan snubadi hodijo popra-
s Sevat ali je gospodiini kaj bolje, toda posli jih vedno
b odvrafujejo reko&, da Se nibfe ne sme k bolnici.

I Kmalo jib je bila zaostala polovica. Malokteri so
e e hodili poprafeval po stanju bolnice. A tudi iz tega
I malega Stevila hofe gospodidna izbrati pravega.

Misli namreé sama pri sebi: ,Kdor me resniéno
| ljubi, ta ne bo odjenjal, dokler me ne dobi v zakon ;
| Ge me pa nih@ ne ljubi, mi je tudi prav, kajti bolje
: {;, da ostanem neomoZena, nego da vzamem takega, ki
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me ne ljubil in le zavoljo mojega premoZenja stopil
z menoj v zakon — tak bi mi vse Zivljenje ﬁlregrenil.
Zmisli si Gudno — a dobro red. Nekega dne za-
pové poslom, da naj majhnemu BStevilu njenih &astilcev
naznanijo tako-le: ,HiSa je bila zadolZena in ker je
doﬁ_ v ved nego premoZenja, morala sta gospod in go-
jodi€na zapustiti hiSo, ktero so dolZniki prodali. Gospod
in gospodina pa zdaj stanujeta v majhni stanici v so-
sedovej hisi, pri tleh na desno.
Zapustila je res z ofetom svoje krasne sobe in se
preselila v sosedovo hiSo.
Snubadi so Guvsi Zalostno novico se veselili, da jim

med obilnim Stevilom jo resmidno ljubi in je je vreden. |
Kaj toraj stori! Zapre se v svojo sobo in sa%oré poslom, |
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Eduard pa je zasel samo neko kluso brez |
¥nega odlikovanja. Vendar ga niso zarad tega |

| dela? odgovori :

Je bila osoda tako mila in razderla to zvezo, drugi pa
so zopet milovali lepo gospodidno.

Deset dni je gospodifna pridakovala v negotovem
upanji: ravno je Ze z ofetom se pogovarjala, da se
drugi dan ho¥eta zopet verniti v svojo hiSo nazaj, ko
se v veli Cujejo terdi moSki koraki. Vrata se odpro in
v sobo stopi mlad, &verst mladened, ki brez vseh ovin=-
kov odeta poprosi za hder.

»Zmotili ste se gospod ,“ ga zaverne ofe, ,jaz in
moja héi sva zdaj popolnoma revna, zadolZena in vi ste
na videz premoZen gospod. Vam ne pristuje beradico
vzeti v zakon! Kaj bodo Vadi prijatelji in sorodniki k
temu rekli?* ,Ali morda menite, da se jaz zavoljo de-
narja Zenim,“ odgovori fuji gospod, ni mi za premo-
Zenje VaSe hdere, ne zato, ker Vas je nesreéa tako zelo
zadela, tudi ne porajtam, kaj poreko k temu moji so-
rodniki in zuanci, le roko Vase hdere, ki jo takoe iskreno
ljubim, mi zagotovite.« :

Oce sprevidi, da boljSega zeta ne more Zeleti, nego
je ta, objame ga ves vesel reko¢: ,Preljubi moj zet!

Vam dam svojo hder z vsem svojim premoZenjem !*
— ,Kaj ?“ zatudi se mladi gospod, ,s premoZenjem ?
vsaj nimate vef premoZenja. Ko sem danes v Vase]
nekdanjej hi§i vpraSal po Vas, sem zvedel, da ste po
nesreéi zabredli v dolgove in da zdaj v mali sobi so-
sedove hiSe terpita veliko revigino.“

»T0 je bila vse le sleparija. Jaz sem ravno tako
bogat, kakor prej, in moja héi tudi ni bila ni& bolna.
Oprostite, da sva poskusila, kteri izmed velikega Stevila
snubadev jo je pripravljen osrediti. Vi edini ste skuinjo
sreéno prestali. Zatoraj Vam izrofim svoje edino dete
in nadjam se, da bosta sreéno Zivela.*

Kmalu potem je bila poroka. Nestanovitni snubagi
8o se kesali zarad svoje neumnosti in se praskali za
ufesmi ; vsi so mlademu Zeninu zavidali lepo in bogato
nevesto. —

Tako se nekteri ljudje, ki preved hlepené po po-
svetnem bogastvu, mnogokrat prevarije in pusté Ze skoraj
doseglo srefo splavati po vodi, med tem ko iS¢sjo drugo
S8 negotovo.

Smeshnice.

* Cesar Ferdinand 1. izroéi svojemu viSemu loveu, ki
je uéene moze navadno zanideval, nekega dne mmogo listov,
ter mu veli, naj mu iz teh listov kratek izpisek napravi.
Ko pa mu lovec odgovori, da ne vé, kako to stvar zaGeti,
zaverne ga cesar: ,Pusti tedaj pri mirn moje néene moze.*

* Neki moz je vselej, ko je mislil k spovedi iti, poprej
svojo ieno dobro pretepel. Ko ga nekdo vpraSa, zakaj to
,Kedar pretepam 7eno, ni mi treba dosti

| izpraSevati moje vesti; zena mi naSteva vse , kar sem celo

leto se pregre§il; &Se celo take redi mi ofita, na ktere ne
bi se bil nikoli ve¢ spomnil.*

* Neki lotarinski vojvoda je duhovnika vpradal, kteri
ljudje so najbolj sreéni. Duhovnik mu pravi: ,Ubogi, ker
sveto pismo pravi, da njih je nebeiko kraljestvo.“ Vojvoda
odgovori : ,Tedaj sem veliko njih v nebesa spravil, ker sem

| veliko njih na beraSko palico pripravil.®

* Henrik IV. francozki kralj vprada, plemiéa, ki ga ni
ge poznal, Gegav da je? Plemi¢ odgovori: .Sam svoj sem.®
Kralj mu odverne: ,ko si sam svoj, imad pai tepca za swo-
jega gospodarja.“ -



~ sv. Mohora pridno tiska in bode bajé do meseca julija t. 1.

Razne novice. :
Duhovske spremembe v Keriki Skofiji.
Precastiti gospodje stolni korarji: J. Raupl, Gregor
Selander in Andrej Aljancéié so imenovani kot sve-
tovalei skofijskg duhovne sodnije; prec. g. Aljanéid je

Cast. g. Hugo bar. Aichelburg, fajmodter v Spi-
talu, je imenovan za dekana spodnje Dravske deline.
Fari so dobili: ¢. g. And. Krainz, faro Lisereg ; ¢ g. Fr.

postal ob enem izprasevalec pri farnem konkursu. I
|
!

“Schneider faro St. Rupert pri Belakun. — Zadasno osker-
‘bujejo ¢ g. Matija Vedenik faro Kaplo pri Dravi in & |

g. Janez Joas faro Nemiko Kaplo. — C. g. Anton Orag
pride za kaplana v Kotarée. — Umerla sta: &6 gg. Ma-

tevi Cuden, dastni korar in dekan v Kapli pri Dravi |

in Leopold Eizinger, supnik v Nemdki Kapli. R. I. P.

Mohorjeve druZnike in druZnice prijazno opom-
nimo, da je letos in zanaprej Ze meseca februarja
zadnji Cas za pristop. Knjige se bodo tiskale samo v toliko
iztisih, kolikor bo do 10. marca udov pri druibi oglasenih,
naj se toraj druzniki blagovolé podvizati z oglasilom pri
dotiénih é6. gg. poverjenikih.

JaneZitev slovenski-nem3ki slovar, v novem
popravljenem in pomnoZenem natisu, se v tiskarnici druibe

gotov. Dozdaj je Ze 10 pol tiskanih, obsegal pa bode okoli
40 pol.

Obéinske volifve na KoroSkem. Veéina koroske
dezele je proti konei zadnjega meseca volila nove obéinske
odbornike. Volitve v nemgkih okrajih nas ne zanimajo to-
liko, tem bolj vazen pa je za nas izid volitev v slovenskih
okrajinah. Tu so bili dozdaj razun dveh ali treh malih

obéin sami nemikutarski in laiiliberalni zastopi na kermilu, | Vrednistvo Besednika,

Kakor pa se zdaj sliSi in se nam zagotovi, proderli so pri
novi volitvi na ve¢ krajih narodni mozje. Tako so v naj-
veéej obéini na Koroskem t. j. v Doberlivasi, kjer so
dozdaj nemskutarski kricaci zvonec nosili, narodnjaki popol-
noma zmagali. Enako je tudi v velikej roZe&kej obéini
v zgornjem Rozu, v kterej je izmed 24 novo izvoljenih od- |
bornikov dve fretjini zanesljivih narodnih moz.
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Vabilo na narocho.
Ponavljamo prijazno vabilo ma naroého ,Besednika®
| in prosimo, naj ga Se dalje podpirajo masi stari prijatelji
in mu pot gladijo med prosto ljudstvo, da si 36 mnogo mo-
vih naroénikov pridobi. Do nadih pisateljev pa se obra-
¢amo s priseréno prosnjo, naj nas blagovolé mmnogokrat raz-
veseliti z lepimi in zanimivimi sestavki, uredjemimi z ozi-
| rom na prosto ljudstvo. Pesmi, zanimive povesti (resne in
| Saljive), kratke novele, pravljice in pripovedke, kratki od- =
lomki iz zgodovine, prirodo- in zemljepisja, zdravilstva itd.
bodo nam vselej vseé. Dijake pa prosimo, naj nabirajo
med ljudstvom raztreene in de ne razglademe smednice in
zastavice ter jih nam za mnatis izrodé.

Pervi list Besednika smo poslali S8 vsem starim narod-
nikom. Kdor Bes. ne #eli ved prejemati, naj na zavitek
zapiSe ,retour“ in potem list zopet podti izroéi.

Zanaprej bo Besednik izhajal okoli 10. vsacega meseca
na 8 do 12 strameh sedanje oblike in veljal celo leto
2 gld., pol leta 1 gld.

Nekaj odtisov Besednika 1. 1871, 1872 in 1873
imamo §e na razpolaganje in ga moremo novim naroénikom
vse tri tedaje vkup za 4 gid, 50 kr., vsaki teaj posamezno
pa za 1 gld. 80 kr. poslati.

V Celoven 10. januarja 1874.

Zahvala,

Predlog , ki ga je vsled 13. lista m. 1. stavil od-
bornik A. E., se je konéno resil in toraj istina, na-

Presvitli na8 cesar pojde, kakor dunajski listi za-
gotovijo, 9. februarja t. 1. na Rusko v Petrograd cara ob-
iskat. Minister Andrasy in min. svetovalec Hoffmann poj-
deta 7 njim. '

Koze ali osepnice se v Ljubljani in v Novem me-
stun cedalje bolj Sirijo. Dezelna vlada kranjska je zarad
tega v teh mestih Sole zaperla do 21. t. m.

Goveja kuga je na spodnjem Stajerskem okoli Konjic,
Lutomera in Kerikega e mnogo goved pobrala. Nad 200
bolnih in sumljivih je bilo pobitih. Pokazala se je goveja
kuga tudi na Dolnje-Avstrijskem, posebno okoli Dunaja.

Dohodki druzbe sv. Mohora |. 1874.
Novi dosmertni udje:

472. (. g. Korosak, kaplan v Ponikvi gld: 15 . —
Letni;lo so poslali:

C. g. Soko JoZef, fupnik v 8t, Andrazu S .

i &'x UM, o'y Trulad) . 0 00T @
Mohorjevi drufniki v S¢. Tomatu . . . . ., B.-—
8. gg. o. Robida, Dragotin 1 gld., Zupniitve v

iei 1 gld., o. Pibler Poter 1 gld., Skerjanec

Vid 1 gld. 20 kr., Cigale Mat. 1 gld. milos'['.lg.
& 3 lavantinski 2 gld., Pajtler Jak. 1 gld; _
- 10 kr., Stimec Val. 3 gld. TR . TR T

vkup gld. 46 . 30
¥ Celoven 10. januarja 1874.

menjena héerki Umekovi, od 80 gld. se poviala na
100 gld. Darovali so namreé v ta namen:
13 gld. oni 7 gospodje, imenovani v 13. listu, 2 gld. je l
dodal visokovredni g. Andrej Alijancié, korar in dekan tukaj,
1 gld. jq_ Jozef Skerbine, farni oskerbwik v 3t. Danielu, 4 gi&. J
pa g. Janez Vidovic, kaplan na Terbiiu, ;
Tem in vsem drugim &¢. dariteljem terede v imenu .
héerke in njenem varuhu seréno hvalo ‘

Odbor,
Listnica.
Besednikova. C¢. gg. J. E. v Lj, Le pridno napredujte! Zadnjié 1
%j.—L. @. v 8. J. Seréna hvala! Ved pismeno. )

osl. bome porabi
E‘r. 8t. v Sm. Poslano hvaleino prejeli in se nam zdi jake
primerno za na§ list, — J. 8t. v Lepa hvala za pos
zgodovinski dertici. Dovolite mam izraziti Zeljo, da bi bili
nam odlomki iz slovanske zgodovine e bolj po godu. — F.
H. v 8. Bomo radi podakali, List vam pogiljamo dalje. — Slav,
git. v St. A. Zadnja narodnina, ki smo jo od Vas prejeli, bila
je 2 gld. 50 kr. za leto 1872 in potem ne ved. Prosimo, pre-
glejte e enkrat Vade zapisnike.

Castite naroénike, katerim smo po posebnih _
listnicah mnaznanili njih dolg, Se enkrat pri- ;
jazno prosimo, naj nam zaostalo narocénino
kmalo poilejo., da ne bomo primorani jih e
enkrat na to opommniti. _ |

= |

Izd—;ﬁéi,'ii_ca':_ K. Janeiic, — Odgo#c;rni urednik: §.

Janefié, — Tiskarﬁica?rﬁib;v. Mohora v Celoveu.



